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ARRETE
Autorisant temporairement la société EUROVIA MEDITERRANEE

a exploiter une centrale d’enrobage a chaud
sur le site du Méle Graveleau du Port Autonome de Marseille

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1°" du livre V,

Vu le décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées et
notamment son article 23,

Vu la demande présentée le 18 Juin 2004 par la Société Eurovia Méditerranée sise 140, rue
Georges Claude - BP 57000 - 13792 Aix en Provence Cedex 3, en vue d’obtenir I'autorisation

d’exploiter une centrale temporaire d'enrobage sur le site du Mole Graveleau du Port Autonome de
Marseille,

Vu le rapport en date du 02 Juillet 2004 du Directeur Régional de I'industrie, de la Recherche et de
I'Environnement,

Vu l'avis en date du 29 juillet 2004 du conseil départemental d’hygiéne,

Considérant que le Port Autonome de Marseille a confié a la société EUROVIA MEDITERRANEE
la réfection des plates-formes du terminal a conteneurs situé sur son site du Méle Graveleau,

Considérant que cette installation est nécessaire pour assurer la qualité des infrastructures du
réseau portuaire, et que les prescriptions techniques sont strictement nécessaires, adaptées et
proportionnées pour assurer 'ordre public et la protection de I'environnement et des personnes,
Considérant que le délai de réalisation des travaux est inférieur & un an,

Considérant qu'il y a lieu d’appliquer F'article 23 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié relatif aux installations classées,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de Bouches-du-Rhéne,



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société EUROVIA MEDITERRANEE sise 140, rue Georges Claude - BP 57000 - 13792 Aix en
Provence Cedex 3, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent
arrété, a exploiter sur le terntoire de la commune de Fos sur Mer-Quai Graveleau dans l'enceinte
du terminal a conteneurs du Port Autonome de Marseille, les installations détaillées dans les
articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de
nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier
les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Centrale d’enrobage a chaud au bitume de 2521-1 A
matériaux routiers d’une capacité de 220 t/heure
Installation de combustion fonctionnant au fioul 2910A-2 D

lourd TBTS d’une puissance de 19,89 MW
Procéde de chauffage utilisant comme fluide

caloporteur 2000 litres d’huile dont la température 2915-2 D
est inférieure a son point éclair

Dépot de 125 T de bitume 1520-2 D
Dépot de 32 T de fuel TBTS et 5 T de FOD d’une

capacité équivalente telle que déterminée a la 1432-2b D

rubrique 1430 de 5 + 32/5 soit 11,4 Tonnes

A (autorisation) D (déclaration)

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par

I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété,
des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION



ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans.

L autorisation d'exploiter est accordée pour une durée de fonctionnement de 6 mois.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation.

ARTICLE 1.5.3 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou ['établissement changerait d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit [a prise en charge de [‘exploitation.

ARTICLE 1.5.4 CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel
qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code
de I'environnement.

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét.
La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains
d'emprise de linstallation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou
prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

1. I'évacuation ou f'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur e site et notamment les films utilisés pour
I'étanchéité des rétentions,

2. la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventueliement poliuées,

3. llinsertion du site de l'instaliation (ou de I'ouvrage) dans son environnement,
CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour
ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation
présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la
publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de [‘installation.



" Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a |'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables
et a leurs équipements annexes.
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a autorisation.
23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement.
20/08/85 | Arrété du 20 ao(t 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par
les installations classées.
04/01/85 | Arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination de déchets
générateurs de nuisances.
05/07/77 | Arrété du 5 juillet 1977 relatif aux visites et examens approfondis périodiques
des installations consommant de I'énergie thermique.

20/06/75 |Arrété du 20 juin 1975 relatif a I'équipement et a I'exploitation des installations
thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d'économiser
I'énergie.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement,
I'entretien et 'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION



L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de [‘environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété
est immédiatement porté a la connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.4 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.4.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature
a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Tinspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. |l précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Finspection des installations classées.
CHAPITRE 2.5 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les articles L.511.1 a L.514.16 du code de I'environnement,

- le décret n° 71-1133 du 21/09/77 modifié,

- larrété du 02/02/98 relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation et sa circulaire d'application DPPR/SEI du 17/12/98,

- le présent arrété préfectoral pris en application de la Iégislation relative aux installations
classées pour la protection de 'environnement,

- les textes réglementaires, normes, documents et régles techniques visés dans le présent
arrété préfectoral,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification, rapports de contréle et registres
répertoriés dans le présent arrété

Ce dossier sera tenu a la disposition de l'inspection des installations classées pour la protection de
environnement et des autorités chargées de I'application du présent arrété.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS



" ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

Il est interdit d'émettre dans l'atmosphére des fumées épaisses, des buées, des suies, des
poussiéres ou des gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles dincommoder le voisinage, de
nuire a la santé ou a la sécurité publique, a la production agricole, a la bonne conservation des
monuments et a la beauté des sites.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et
Ientretien des installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphere, y compris diffuses,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques
et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les points d'émission de poussiéres, tels que trémie d'alimentation, cribles, points de
déchargement des camions, points de rupture de charge, seront en tant que de besoin capotés ou
dotés de systémes de pulvérisation permettant d'abattre efficacement les poussiéres.

Les hauteurs de déversement seront aussi fimitées que possible.

La conception et ['entretien des installations devront permettre d'éviter les accumulations de
poussiéres sur les structures et dans les alentours.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues
de maniere :

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
F'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles
a effectuer, en marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien
de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Tout brilage a l'air libre est interdit a 'exclusion des essais incendie. Les produits briilés lors de
ces essais sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a I'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules

doivent étre prévues en cas de besoin,
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- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
Fatmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum Fascension des gaz dans
ratmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de l'art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans
la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir a aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.

Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d'effiuent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris
ci-aprés doit étre pourvus d'un point de prélévement d’échantillon et de points de mesure
conformes a la norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Fintervention d’organismes extérieurs a la demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
ARTICLE 3.2.2 QUALITE DU FUEL LOURD
Le sécheur sera exclusivement alimenté en fuel lourd a trés basse teneur en soufre % S < 1%.

Une copie des résultats des analyses effectuées par le fournisseur du fuel lourd sera
communiquée a [inspection des installations classées.

Les factures de livraison seront conservées pendant toute la durée du chantier.



" ARTICLE 3.2.3 CONDUIT ET INSTALLATION RACCORDEE

[ Conduit Installations | Puissance ou capacité Combustible T Autres
raccordées caractéristiques
Conduit N° Tambour 19,89 MW Fuel lourd TBTS %
1 sécheur S<1%.
malaxeur

ARTICLE 3.2.4 CONDITIONS GENERALES DE REJET

Conduit Rejet des

Hauteur Diameétre fumées des Débit nominal en Vitesse mini
Enm en mm installations Nm3/h d’éjection en m/s
raccordées

Conduit N° 1 sécheur

13 940 Tambour 8 m/s

malaxeur

ARTICLE 3.2.5 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration,
les volumes de gaz étant rapportés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression (101,3 kilos pascals) apreés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

Concentrations instantanées en mg/Nm3 Conduit n°1
Poussiéres 50 mg/Nm3

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’averent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont interdits.

Plus particulierement toute réalisation de forages en nappe est interdite.

ARTICLE 4.1.2 REJETS
il ne sera procédé a aucun rejet d'eau de quelque nature qu'elle soit dans le milieu naturel ; en
particulier, il ne sera procédé a aucun lavage de véhicules 4 moteur ou engins et [es eaux d'origine
sanitaire seront évacuées par une entreprise spécialisée.
Les eaux pluviales éventuellement collectées dans les rétentions et aires étanches visées ci-
dessous seront soit laissées sur place pour évaporation soit évacuées en station de traitement
régulierement autorisées a recevoir des eaux provenant d'installations classées.
TITRE 5 - DECHETS
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS




" L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et
en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets ménagers non souillés par des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupérés,
valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres et en utilisant au
maximum le tri sélectif communal.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre
1979, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges
avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret
94-609 du 13 juillet 1994 et de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a la
mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-
1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une poliution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement. En
particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a larticle L511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour
cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5 TRANSPORT

Chaque lot de déchets expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de I'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination

des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du
30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a
jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des

installations classées.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a fa limitation des bruits émis
dans Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement,
ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicuies de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
lintérieur de rl'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant
dans
les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de
I'établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7h a 22h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22h a 7h, ainsi
que les dimanches et jours fériés

Supérieur a 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODES

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,

(ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible

70 dB(A)

60dB(A)
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES
CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. li organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques,
dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents [ui permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en
particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail.
L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) auquel est annexé un plan
général des stockages tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en
vigueur sont constamment tenu a jour.

Ces documents sont tenus a la disposition permanente de l'inspection des installations classées et

des services d'incendie et de secours.
La présence de matiéres dangereuses ou combustibles est strictement limitée aux nécessités de

{'exploitation.
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les regles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage.

Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficulté, notamment, il sera réservé des passages de largeur suffisante entre les stockages.

ARTICLE 7.3.2 PROPRETE, DEBROUSSAILLAGE

Les installations doivent étre maintenues propres et régulierement nettoyées, notamment de
maniére a éviter les amas de matiéres combustibles, dangereuses ou polluantes et de poussiéres.
Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Les abords de l'installation seront maintenus débroussaillés au minimum sur une bande de 50
meétres.

ARTICLE 7.3.3 GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Toute personne étrangére a 'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans l'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence.
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ARTICLE 7.3.4 LOCAUX
Les locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la propagation d'un incendie.
ARTICLE 7.3.5 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre
éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a
ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'instaliation électrique est effectuée avant mise en service des
installations par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport.

Dés la mise en service opérationnel des installations un contréle des installations électriques sera
réalisé par thermographie infrarouge afin de déceler tout échauffement anormal et notamment
ceux résultant de faux contacts.

ARTICLE 7.3.6 MATERIEL ELECTRIQUE UTILISABLE EN ATMOSPHERE EXPLOSIVE

Indépendamment des dispositions ci-dessus, I'équipement électrique des installations pouvant
présenter un risque d'explosion devra étre conforme a l'arrété ministériel du 31/03/80 portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
Iégislation sur les installations classées susceptibles de présenter un risque d'explosion (J.O. - NC

du 30/04/80).

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage ou l'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

Sont notamment définis . la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail des
vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon a
vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est
maintenu dans les limites de siireté définies par I'exploitant ou dans les modes opératoires.

ARTICLE 7.4.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention
font l'objet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.3 INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d’intervention.
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" Cette interdiction sera ostensiblement affichée en caractéres trés apparents.
ARTICLE 7.4.4 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, [a
conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, et les opérations de fabrication mises
en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention

affectés aux installations,

- un entrainement périodique a la conduite des installations en situation dégradée vis a vis de la
sécurité et a ['intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 7.4.5 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux de modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations et les
dispositions de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.
ARTICLE 7.4.5.1 CONTENU DU PERMIS DE TRAVAIL, DE FEU
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les

moyens de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une
visite sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation
du matériel de chantier, la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et

attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel
de I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs a I'établissement interviennent pour
tous travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et
des contrdles réalisés par I'établissement.
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En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant
s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'‘affectent
pas la sécurité des installations,
- a lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est

intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1 DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait
immédiatement connaissance de toutes dérives des parametres de conduite par rapport aux
conditions normales d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2 ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et parameétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en
service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique.

ARTICLE 7.5.3 UTILITES DESTINEES A L’'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements
importants concourant a la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1 ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de Fétanchéité des dispositifs de rétention.

Les vérifications, les opérations d’'entretien des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
portent de maniere trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés
lisible.

ARTICLE 7.6.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé a une capacité de rétention dont ie volume est au moins égal a la plus grande des

deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- 50 % de la capacité totale des fts,
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" - dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a
800 1.

Tous les équipements utifisant un produit liquide susceptible de créer une poliution des eaux, tels
que groupe électrogéne, compresseur... seront également placés dans une rétention étanche.

Les capacités de rétention :

- sont soit métalliques, soit constituées de merion en terre ou de sable ou d'un matériau naturel,
dans ce cas, le fond et [es merions seront revétus de deux films étanches séparés par 20 cm
de terre ou de sable ou d'un matériau naturel, et les Iés de film étanche seront placés en
recouvrement et soudés suivant une méthode appropriée.

Y

- sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir, résistent a [l'action physique
(notamment: thermique et poids des divers véhicules ou engins) et chimique des fluides et
peuvent étre controlées a tout moment.

- ne comportent aucun dispositif gravitaire ou automatique de vidange.

ARTICLE 7.6.4 RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contréiée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. || est en particulier interdit
d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce
réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5 DECHARGEMENTS

Les aires de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.7.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens conformes aux normes en vigueur adaptés aux risques a
défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci et notamment :

- d'un ou de plusieurs appareils incendie (bouches, poteaux, ...) publics ou privés dont un

implanté a 200 métres au plus du risque, ou d’'une réserve d'eau d'au moins 50 m3,

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant
des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les capacités des extincteurs et les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a
combattre et compatibles avec les produits stockés, I'établissement disposera au minimum;

d‘un extincteur de 5 kg a neige carbonique au poste de commande,

d'un extincteur de 6 kg a poudre a i'atelier,

d'un extincteur de 6 kg a poudre au vestiaire,

d'un extincteur de 9 kg a poudre au poste de dépotage,

15



d'un extincteur de 9 kg a poudre au dépoussiéreur,

d'un extincteur de 9 kg a poudre au brlleur,

d'un extincteur de 9 kg a poudre a la citerne FOD,

d'un extincteur de 9 kg a poudre a la citerne bitume,

d'un extincteur de 9 kg a poudre au chargement camions,

de deux extincteurs de 50 kg a poudre sur roue pour la protection générale
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.7.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de
ces dispositions. |l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques
de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur
un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
linspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,
stockées ou utilisées, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, {a sécurité publique ou le maintien
en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de [installation (électricité, réseaux de
fluides...),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de poiiution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.4 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,

d'évacuation du personnel et dappel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a 'application de ces consignes.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Ces installations seront éloignées d'au moins 10 métres des stockages de bitume, de fuel lourd et
de fuel domestique.



ARTICLE 8.1.1 ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que
de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...)
et repérées par les anneaux de couleurs définis dans [a norme NFX 08 002.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit
permettre d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- al'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du
sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la
température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible.

Le parcours des canalisations sera aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure
rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d‘un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un
cahier des charges précis défini par I'exploitant.

ARTICLE 8.1.2 CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contréler ieur
bon fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et
au besoin l'installation.

Les appareils de combustion comporteront un dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de son
fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et I'arrét de ['alimentation en

combustible.
ARTICLE 8.1.3 CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance directe et permanente d'une personne
qualifit¢e nommément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de
linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans !installation,
cette personne vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure
de fa bonne afimentation en combustibie des appareils de combustion.

En dehors des heures de présence de cette personne toutes les installations et les alimentations
électriqgues non nécessaires a la mise en sécurité des installations seront arrétées.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon fonctionnement de [l'instaliation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité.
Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en
dehors de la période de fonctionnement de l'instaliation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de linstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout

déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement
ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation.
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CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE CHAUFFAGE PAR FLUIDE CALOPORTEUR

ARTICLE 8.2.1 Le liquide organique combustible sera contenu dans une enceinte métallique
entiérement close, pendant le fonctionnement, a 'exception de I'ouverture des tuyaux d'évent.

ARTICLE 8.2.2 l'installation sera congue en circuit fermé a vase d'expansion ouvert.

Un ou plusieurs tuyaux d'évent fixés sur le vase d'expansion permettront 'évacuation facile de l'air
et des vapeurs du liquide combustible. Leur extrémité sera convenablement protégée contre la
pluie, garnie d'une toile métallique a mailles fines, et disposée de maniére que les gaz qui s'en
dégagent puissent s'évacuer a f'air fibre a une hauteur suffisante, sans refluer dans les focaux
voisins ni donner lieu a des émanations génantes pour le voisinage.

ARTICLE 8.2.3 Au point le plus bas de linstallation, on aménagera un dispositif de vidange totale
permettant d'évacuer rapidement le liquide combustible en cas de fuite constatée en un point
guelconque de [installation. L'ouverture de cette vanne devra interrompre automatiquement le
systéme de chauffage. Une canalisation métallique, fixée & demeure sur ia vanne de vidange,
conduira par gravité le liquide évacué jusqu'a un réservoir métallique, situé de préférence a
l'extérieur des batiments et entiérement clos, a 'exception d'un tuyau d'évent disposé comme a la

condition de V'article 8.2.2 ci-dessus.
Ce réservoir de vidange sera un réservoir nouveau double enveloppe avec controle d'étanchéité
au sens de 'Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables.

ARTICLE 8.2.4 Un dispositif approprié permettra a tout moment de s'assurer que la quantité de
liquide contenu est convenable.

ARTICLE 8.2.5 Un dispositif thermométrique permettra de contrdler a chaque instant la
température maximale du liquide transmetteur de chaleur.

ARTICLE 8.2.6 Un dispositif automatique de s(dreté empéchera fa mise en chauffage ou assurera
arrét du chauffage lorsque la quantité de liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans
chaque générateur en service sera insuffisant.

ARTICLE 8.2.7 Un dispositif thermostatique maintiendra entre les limites convenables la
température maximale du fluide transmetteur de chaleur.

ARTICLE 8.2.8 Un second dispositif automatique de sareté, indépendant du thermométre et du

thermostat précédent, actionnera un signal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ou la température

maximale du liquide combustible dépasserait accidentellement la limite fixée par le thermostat.
CHAPITRE 8.3 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

L'exploitant n'utilisera aucun dispositif de refroidissement ou climatisation par pulvérisation d'eau
dans une veine d'air (Tour aéroréfrigérante).

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS

ARTICLE 9.1 EMISSIONS CANALISEES

Dés la mise en service de linstallation, un contrble pondéral des poussiéres rejetées a
I'atmosphére devra étre effectué sur la cheminée par un organisme agréé.

Les résuitats de ce contrdle seront communiqués sans délai a ['Inspecteur des Installations
Classées (DRIRE, Route de la Vierge, 13500 Martigues).

ARTICLE 9.2 ANALYSES OU CONTROLES COMPLEMENTAIRES

Indépendamment des contrdles prévus dans le présent arrété, linspection des installations
classées pourra demander que des controles particuliers soient effectués par un organisme agréé,
notamment en matiére de pollution de l'air, de pollution de I'eau, de bruit, de risques ou de

sécurité. Les frais de ces contrdles seront supportés par I'exploitant.
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TITRE 10 - RECOLEMENT

Dans un délai maximum d'un mois aprés la mise en service des installations [exploitant
transmettra au Préfet et a linspection des installations classées un rapport de recollement des
installations aux dispositions du dossier de demande d'autorisation et du présent arrété préfectoral
d'autorisation, établie par ses soins, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de contréle ou d'une
société de vérification. Dans ce rapport I'exploitant précisera les suites données ou prévues aux
écarts constatés.

TITRE 11 - ECHEANCES

Sauf indication contraire explicitement précisée dans le présent arrété et notamment au titre 10 ci-
dessus I'ensemble des prescriptions du présent arrété est applicable dés la mise en service des
installations.

TITRE 12
ARTICLE 12.1:
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ARTICLE 12.2:

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhone,

- Le Sous-Préfet d' ISTRES,

- Le Maire de FOS SUR MER

- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de
~ Défense et de la Protection Civile,

Y - Le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement

- Le Directeur Régional de 'Environnement,

- Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

- Le Directeur Départemental de 'Equipement,

- Le Directeur Départemental du Travail, de FEmploi et de la Formation Professionnelle,
- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, dont un
extrait sera affiché et un avis publié, conformément aux dispositions de l'article 21 du
décret n°77.1133 du 21 septembre 1977 modifié.

Marseille eo 2/)NOUT 2004

Jucyues DELPEY
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